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Pomniki do dziejow Litewskich, zebrane przez Teodora Narbutta, zrycing i facsimile. Do trupiej
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Pomniki do dziejow Litewskich, zebrane
przez Teodora Narbutta, z rycing i facsi-

mile; w Wilnie 184G.

Wydawca Kroniki Litewskiej zdal nam
sprawe z rekopisu we wstepie do tego dziela.
Nie bedzie zapewne od rzeczy, gdy go czytel-

nicy Przyjaciela ludu poznaja; dla tego umie-

szczamy wr calkosci stowa Narbutta. Z tego
dzieta wyjeliSmy facsimile, dalej: Widok sta-
rozytnej fasady Ostrej Bramy.

Oto sg stowa Narbutta:

,Dowiedziawszy si¢ po raz pierwszy zNo-
wrorocznika Wilenskiego na rok 1935, ze sig
znajduje u JW. Alexandra Bycbowca, b.
Prezydenta Gran, Appell, powiatu W otkowy-
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skiego, kronika Litewska; i bedac wielce zcie-
kawionym wyjatkiem umieszczonym WwI tymze
Noworoczniku, od str. 91 do 102; przy zda-
rzonej zrgcznosci wybordow gubernialnycli w Gro-
dnie, staralem si¢ osobiscie pozna¢ zacnego me-
za, mitos$nika Literatury i Dziejow krajowych,
ktory z prawdziwie obywatelska checig udzie-
lit r¢kopism dla uzytku powszechnego; winni-
$my mu przeto najwigksza podzigke i za oce-
nienie tego szacownego zabytku historycznego
i troskliwie przechowanie ws$rdd zaburzen kra-
jowych i za laskawe udzielenie dla dobra o-
gblnego.

»Nie jest mnie wnadomo, jaka koleja ten
rekopism dostatl si¢ do biblioteki J5V. Bycho-
w'ca, powiemy tylko, jak z obejrzenia zewng-
trznego r¢kopism wyglada.

,»Pisany literami polskiemi, pismem naleza-
cem najpozniej do poczatku wieku siedmnaste-
go, a najraniej do drugiej potowy wieku pig-
tnastego (1), wystawuje jakoby przektad zje-
zyka ruskiego, poniewaz na ostatniej stronicy,
jest napisano reka spolczesng z przepisywa-
niem, ale odmiennai ,,K.roniktt [*iteu)ska z I\l—
skiego jezyka na polski przetlumaczona
gdy tymczasem zadnego nie ma tlumaczenia,
tylko przepisanie, slowo w stowo, textu ru-
skiego polskiemi literami. Pismo polskie dos¢
poprawne, wyrazne, czytelne, wprawnag rg¢ka
wykonywane, i od konca do konca taz sama.
Format in quarto, z zalamanemi marginesami,
jak do oprawy, bez zadnej numeracyi stronic,
ktorych nastgpstwo tylko custodiami odznaczo-
ne. Na nieszczgécie ten rgkopism widaé juz
byt spisywany z oryginatu wlelce uszkodzone-
go, bo nie tylko poczatku braknie, ale i we $rod-
ku wnelkie sg przerwy i kofica nie ma; ze zna-
cznej liczby stronic brakujacych mozna postrze-
gac¢, ze ten ulamek zaledwo moze potowe o-
ryginatu zawiera. W papierze, ktory krajowe;j
Litewskiej fabryki, znajduje si¢ znak wodny
ryba Kara§ w obwoddce, a na drugim pdtarku-
szu litery G G, taki samy papier na tranzak-
cyach szlacheckich, z drugiej potowy wieku
XYTI i poczatku wieku XVII, postrzegac si¢
daje.

»Co do warto$ci wewngtrznej nie bedziemy
tu czyni¢ obszernego rozbioru, do$¢ jest powie-
dzie¢, ze chocby kilka szczegotow history-

11)

Obaczyé facsimile dola.czoce.

cznych zawierat skad inad niewiadomych je-
szcze, juz tern samem wart zachowania od za-
glady czasu, przez upowszechnienie drukiem.
Lecz gdy takich szczegotow jest w-nini niema-
to, albo potwierdzajacych rzeczy w drukowa-
nych kronikach zawarte i cytacyami nie udo-
wodnione, albo wykrywajacych zwiazek rzeczy
odrywkowie w nich wylozonych, poplatanych
z wyjatkow nagromadzonych z wielu kronik,
juz za zaginione uwazanych, ktorych ciag ni-
niejsza do porzadku przywodzi.

»Autor, ani przepisyw”acz, nie sa wiadomi,
ani tez w calym tym utamku nie. ma wyrazu,
z ktorego jakikolwiek domyst w tej mierza
powzia¢ mozna bylo. Z rzeczy zas pokazuje
si¢: ze autor czerpal poczatek z innej kroniki
nierdéwnie starszej, ktoéra o poczatkach narodu
Litewskiego traktowata , wywodzac rod da-
wnych Litwindéw od Rzymian przybytych zPa-
lemonem, ktérego nazywa na samym wstepie
Apolonem, z mylnego przepisywania zna¢ wy-
czytawszy, bo pdzniej mowi o Palemonie i je-
go potomkach. Ciagle az do stronicy r¢kopi-
smu 15, prowradzi rzecz bardzo skroconym spo-
sobem, widocznie z wyjatkow' robigc wyjatki.
Tu przepisywacz polskiemi literami nie szcze-
dzi tytutow artykutom, na brzegu dopisujac
w jezyku polskim. Nastgpnie zaryw'a z innych
zrodel. By¢ moze, iz stara oryginalna kro-
nika juz si¢ konczyla na $mierci Mendoga,
czyli raczej na latach ostatnich jego panowa-
nia, gdyz odtad rzeczy poczyna w tre§ciach
rozleglej opowiadanych wyktada¢. Chociaz i
tak skroconych bardzo, az do panowania Ge—
dymina. Ze wszystkiego za§ widaé, ze inna
kronika byta w tym okresie zasada jego pra-
cy, obok drugich, nawet Latopisca Wotynskie-
go (2) naprzyktad, z ktérego poczatek okresu
tego bierze, jak stusznie postrzegl sam JW.
Bychowiec, i na brzegu nanotowral. Lecz i tu
w rekopi$Smie niniejszym sa przerwy i niedo-
statki.

»Dalszy ciag kroniki, to jest: od poczatku
panowania Gedymina do ostatniego roku zycia
Alexandra, krola polskiego i wielkiego ksiaze-
cia litewskiego, pokazuje si¢ by¢ ciagle wy-
pracowanem dzielem przez autora, opartem na
roznych tranzakcyach politycznych, dziejach pi-

sanych i podaniach miejscowych. Nie widaé

(2) Wolynska, czyli Ipatiewska kronika.
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jednak ztego co mamy przed soba, zeby zwta-
snego widzenia lub spodlczesnych sobie $wia-
dectw co opowiadal; z tego wnosi¢ nalezy, ze
jeszcze ciagnetly si¢ dzieje dalej cokolwiek; rg-
kopism urywa si¢ raptownie, i zapowiedziane
dywnyie reczy o Hlinskim zagingly z reszta
kroniki.

,Caty zamiar dzieta jest oddanie dziejow
Narodu Litewskiego wytacznie i odrebnie, cho-
ciaz bowiem zakrawa rzeczy ruskich i polskich,
nie dotyka ich, tylko tyle, ile si¢ splywaja
z jego przedmiotem.

,»Nie bedziemy w niniejsze'm wydaniu tego
ulamku, albo
sprostowan i tym podobnych prac pomnazaja-
cych przypisy, dla tego, zeby czytelnik miat
wtasng rozrywke w dochodzeniu wartosci re-
kopismu, przez poréwnanie ze znajomemi juz
Dodamy tylko
gdzie niegdzie postrzezenia objas$niajace rzeczy,
nieodbicie tego potrzebujace.

,»Przypisy na brzegach sg r¢ki przepisywa-
cza z ruskiego oryginatu, ktore zostawujemy
tak jak sa.

,Naostatek winni§my zwrdci¢ uwage czy-
telnika na to, ze Stryjkowski, ktory mial pod
reka te same zrodla, z ktéorych czerpal autor
naszego rekopismu, w niektéorych miejscach na-
gania go i poprawia, albo rozmijaja si¢ z so-
ba, nie w rzeczy samej, lecz w sposobie jej
wyrozumienia. Nie przeto jednak pierwszy tra-
ci wiarg, lub na falszerza wychodzi¢ moze,
owszem wiele miejsc tu si¢ znajdzie, ktore pod-
nosza cennos$¢ pracy jego. Wielkiemi przykta-
dami stynne, szczegdlnej wielkosci narodu ce-

robi¢ krytycznych postrzezen,

zrodtami historyi Litewskiej.

chami odznaczone, niepospolitej walecznosci i
mitos$ci kraju zawierajace pamiatki, z rzadkich
przymiotéw osobistych i zastug w kraju pamie-
tnych monarcho-w zachowujace czyny , dzieje
narodu Litewskiego miaty to nieszczg¢§liwa prze-
znaczenie , ze be¢dac zebrane i pomieszczone
w' pismach znanych powszechnie w kraju do
wieku szesnastego; pozniej podlegtly zatraceniu.
Jakiemi uw'agami zajg¢ci, posSwigcamy ziomkom
rodakom niniejszy utamek rozbitego zwiercia-
dta przesztosci narodow'ej Litewskiej.

,Co si¢ tycze wydania:
mego oryginalu wykonany, ze wszelka popra-
wnoscia ,

druk zostal z sa-

nawet zachowaniem omylek pisar-
skich, ktoreby przeinaczajgc, potrzeba byto not
i przypisow udzielnych, a dla czytelnika ta-

twych do postrzezenia i poprawy; dla tego, iz-
by zachowaé zupelno$é pomnika historycznego,
jaki on jest wr swoim sktadzie. Rekopism za-
wiera stronic zapisanych 159; ostatnia z nich
do jednej trzeciej cze¢$ci zapisana,
dziesigta biata, tylko nadpis wyzej spomniany
z gbéry majaca; liczby na brzegu stronic poto-
zone, obok znaku w texcie j! oznaczajg stroni-
ce rekopismu.
»Pisatem 1834. Grudnia 15. d. w Szawrach.
T. jV&

a sto szesc-

Do trupiej czaszki.

Czaszko ! co robisz w roskosznym salonie,
Obok krysztatow, rzezb i malowidet?

Z tronu préznosci w kaznodziejskim tonie,
Chceszli nas broni¢ od piekielnych sidet?
Widok twoj grono pomieszal godow'e,

Nie jeden westchnal, na pier$ zwiesil glowe....

Co$ zrobit z dusza, powiedz trupie szpetny?
Zimna czelusci, gdzie twoj ptomien §wietny?
Moéw pusta klatko, kedy uleciata

Pickna ptaszyna, co w tobie $piewHRta?

Gdzie twoje dymy i law’y, wulkanie!

Gdzie$ podzial pana? shlugo! moéw o panie.

Dusza, krolowa, z calg dworska rzesza,
Mieszkata w tobie. Jaki ruch dokota:
Spiewajq, marzg, smucg si¢, znow' cieszg....
Dzi§ pustki! tylko jaszczurka w gtab czota
Wpetzta, i, owad wroil si¢ skrzydlaty,
Banda cygandéw, w krélewskie komnaty.

Kto wie? kwitngca moze bytas§ roza,

Z biegkitnein okiem o jasnym kedziorze;

Moze mlodziencem wrzacym, moze duza

Jakag figurg na krolewskim dworze...

Kt6z zgadnie ?— Zycie gra ksztaltow zachwyca;
Lecz nico$¢, nico$¢ wiecznie jednolica.

Czlek si¢ od ciebie, jakby od widziadta,
Zegna, 1 spiesznie pusty zrab omija;
Duszy ni serca strzaskane zwierciadta
Nie odbijajg; usmiech si¢ nie zwija

Po ustkach; oko spojrzeniem nie lata....
Ot6z i cata spuscizna dla §wiata!

A duch tymczasem do bram raju pnie sig,
Po ztotych wschodach... a wrraju, jak w lesie,
Swiety szum... cisza... z aniolmi pospotu,
Panu cze$¢ bijesz jasny Cherubinie...
Nam zostawile§ gars¢ tylko popiotu —
Bog wziat kadzidto, upuscit naczynie.

1846.°¢ L. st

36+
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Szklanny czlowiek.

W czasie pigknego czerwcowego poranku,
dwoéch mtodych kasztelanicow, uczniow aka-
demii Jagiellonskiej, przechadzajac si¢ nad brze-
giem W isly, spotkato czerstwego wyrostka,
$pigcego pod drzewem, ktoéry mogt byl miec
okoto lat dwunastu. Ubidr jego byl wiedniaczy
z okolic Krakowa. Studenci zblizyw szy si¢ don
zbudzili go, zapytujac z kad przybywa, i dla
czego $pi na miejscu tak osobnem? Chlopak
ziewajac 1 przecierajac sobie oczy odpowiedzial,
ze idzie ze wsi szuka¢ sluzby w Krakowie,
ale u takiego pana, coby go przytem dawral do
szkoty.

— A umieszze czyta¢? — zapytal jeden ze
studentow’l

— Nie tylko czyta¢, ale i pisa¢, — odpart
wyrostek.

PoczciwB 1 bystra mina chtopaka podobata
si¢ paniczom, ktdérzy naradziwszy si¢ miedzy
soba, powiedzieli mu, iz go che¢tnie przyjma do
stuzby, i nie zabronig ucz¢szczaé do szkoty, jak
to zwryczajnie si¢ dzialo, ze przy panach co
nie radzi brali si¢ do ksiazki, nie jeden chu-
dzina ksztatcit sig na znakomitego urzednika
lub pratata. Chtopak ucieszony tak pomy$lnym
trafem, u$ciskal nowj)ch pandéw i powiedziat
im, ze si¢ nazywa Juziek Skiba i Ze ma zamiar
zosta¢ mecenasem, albo biskupem.

Kasztelanice widzac bystro$¢ jego dowcipu
i niepospolite przyrodzone zdolno$ci, zaje¢li si¢
nim, oporzadzili go przyzwoicie, i zaprowadzi-
li do szkoty. Juziek lubo po calych dniach i
nocach oddawal si¢ nauce, niemniej jednakze
umial i panom swhim dogodzié¢, tak, ze my-
slatby kto, iz catlem jego powolaniem jest stu-
zba; wkrotce tez tak go pokochali, tak zasma-
kowali w7jego dowkipie i rozsadku, iz prawie
stat si¢ nieodstepnym towarzyszem ich zabaw
i prac naukowych.

Owoz wTtakie'm kolezenstwie, przez ciagg lat
o$miu strawiwszy na naukach , nabytl takiej
stawy w akademii ze swbjej gruntownej i ob-
szernej umiejetnosci, ze go powszechnie kocha-
no i szanowano, stawiajac za wzo6r mtodszym i
starszym uczniom. Nie tylko prawnicze kursa,
ale nawet filozofi¢ i literatur¢ starozytng prze-
biegt; w zadnym zawodzie nie majgc sobie ro-
wnego. Przedewszystkiem pami¢¢ miat dosko-
nata; zbogacajac ja codzien nowemi zdobycza-
mi umystu, nie tylko poszukiwany byt przez

wyzsze towarzystwa, ktéore umial trafng roz-
mowg ozywiaé, ale co wigcej zadna publiczna
dysputa nie mogta si¢ obej$§¢ bez niego. Zbli-
zyl si¢ wrescie czas skonczonych nauk dla ka-
sztelanicOw; nie majac zatem co robi¢ wr Kra-
kowie, umyslili wroci¢ do domu rodzicielskie-
go na Podole. Juziek, ktéry teraz juz zostat
panem Jézefem, uwazany przez nich prawie za
brata, musiat im towarzyszy¢. Starzy kaszte-
lanstwo, na rekomendacy¢ synow7, przyjeli go
po rodzicielsku, proszgc, by dom ich uwazat
jak swoéj wlasny. Zycie swobodne i wesote
na wsi, czeste zabawy i1 polowania, niemniej
biblioteka w ksiegi rzadkie zamozna, wszystko
to zdawato si¢ by¢ nie mala dla mtodego ser-
ca pongta, jednakze mimo tego jakas$ nuda i tg-
sknota ci¢zyly na sercu i umysle pana Jozefa
tak, Ze ustaw nie tylko wZdychal za Krakowem,
akademia i professorami, a najbardziej za tern
zyciem umystowem i publiczne'm, ktore si¢ zwy-
kle w stotecznych miastach objawia. W chwi-
li takiej tgesknoty o$wiadczyt kasztelanicom, ze-
by ich rad pozegna¢ i wroci¢ do Kraltowa dla
osiaggnienia akademickich stopni. Mtodzi przy-
jaciele wspaniali i dobroczynni nie tylko przy-
stali na jego zyczenie, ale nadto opatrzyli we
wszystkie porzadki i utrzymanie trzechletnie.
Pan Jozef zegnajac si¢ z dobrodziejami swy-
mi, wylewat tzy wdzigczno$ci; kasztelanstwo i
caly dom dawali mu krzyzyki blogostawien-
stwa: zyczac, aby najrychlej powré6cil i stat
si¢ ozdoba i pociecha ojczyzny. Kasztelan da-
rowal mu wierzchowca swego chowu, ktory
objuczony wszystkiemi potrzebami na podroz,
przyjal go na grzbiet swo6j i lekko ponidst
przez stepy i1 tany. Ze byt czas pogodny i
wiosenny, kon lekkiego chodu i wytrwaty,
przeto podrézny nasz w kilku dniach ubiegt
tegi kawal drogi, nie przykrzac sobie wcale,
bo coraz now? widoki, coraz nowe spotkania,
mile mu czas podrézy skrocaty. Zblizajac si¢
pod Lwow chcial w7jednej karczmie stangé na
popas, ale ja zastal zajeta mndstwem pow'd-
z6w, koni i stug, tak, Ze go nie wpuszczono
do stajni, a pyszny arendarz na widok ubogie-
go szlachetki pogardliwie kiwhat r¢ka, powia-
dajac: ruszaj sobie aspan dalej, u mnie miejsca
nie ma; Jasnie Wielmozny Wojewxda tu stanal.
— Na takie niego$cinne przyjecie, juz pan Jo-
zef ktadt noge w strzemieg, chcac dalej szukaé
popasu ; gdy wtem personal jaki§ powazny,



Thdbk OstrSdr &ruy’ re="Wilruead-
n1loade: de mimsitj-idled refa ISdd

stojacy w oknie, ozwat si¢ do Zyda: A po- exekucyi, gdy pan Jézef mocno ta katastrofa
ganinie! takze to przyjmujesz gosci? Hej Ja- zmieszany, udal sie w prosby do Wojewody,
nie! Macieju! wezcie-no w kumy tego kultaja ktory ledwo nie ledwo dal sie zmiekczy¢; prze-
i wyliczcie sto batogéw, niech si¢ nauczy sza- baczyl Zydowi, a podréznego zaprosil na do-
nowaé krew szlachecka! — Juz dwoch sazni- bry obiad, ktory wtasnie kuchmistrz przy bu-
stych hajdukow ciggneto arendarza na plac  chajagcym ogniu sporzadzal, Z rozmowy przy-
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©Obiednej, skraplanej starym wegrzynem, pan Jo-
zef popadt w taski Wojewody i nawzajem
pan Wojew oda skaptowal pana Jozefa, tak da-
lece, ze kiedy Wojewoda zrobit mu propozy-
cyeg, izby go rad miat przy swoim boku jako
tow'arzysza podr6zy do Wtoch, dokad si¢ wta-
$nie udaje, pan Joézef nie mial si¢ czem wy-
moéwié¢ i z niepomierng rados$cig przyjat t¢ spo-
sobno$¢ zwiedzenia ziemi klasycznej. Obie stro-
ny rade byty z uktadu: Wojewoda, ze mogt
z uczonym cztowiekiem podréz odbywacé; a 1i-
czony mlodzieniec, ze kosztem majgtnego pana
znajdzie przystgp do skarbow' sztuki, otwartych
tylko bogatszym, i ze pozna szerszy $§wiat i
ludzi w najrozmaitszych stéosunkach zycia.
Zabawiwszy kilka dni we Lwowie, Woje-
woda z sekretarzem swoim puscili si¢ w dal-
sza droge. Wieden nie wiele zajal pana Jo-
zefa, raz, ze do niemieckiej mowy malto miat
pociagu, powtdére, ze mu si¢ wszystko zdato
tam przymuszone i uci$ni¢te, za to wygody zy-
cia w niemaly podziw' wprawiaty. Przejazd
przez kraje niemieckie niewiele go zajmowal;
lecz zblizajac si¢ do Wenecyi serce mu bilo.
Pan Jozef znalazt w niej bogactwa niepord-
wnane; rzad rostropny, polozenie niezdobyte,
obfito§¢ niezmierna, okolice czarowne, stowem,
tak czesci jak ogot godne byly glosnej sta-
wy tego miasta; przedewszystkiem zastanowit
go arsenal, gdzie budowano galery i niezliczo-
ng liczbe okretow'.

O mato, ze Wenecya nie

stala si¢ dlan wyspa Ralipsy, tak w niej byt
i z reszty Wioch
Ale Wojewoda po calomiesieg-
cznym pobycie pociagnal go w dalsza podréz.
Morze nastrgczato

rad pozosta¢ na cale zycie,
skwitowac.

im mnoéstwo nowych wra-
zen. Najawszy nie wielka tartane, puscili si¢

do Ankony; mimo, ze burza zaskoczytla ich

w' przeprawie, szczeS§liwie zawingli do portu.
Pan Joézef cierpiat niestychanie chorobe mor-
ska, 1 czytajac Odysse¢, ustawnie si¢ dziwil,
dla czego bohatyrowie Homerowi wolni sa od
tej nieprzyjemnej stabosci. Z Ankony puscili
si¢ jako pielgrzymi do Loretu. Tam ogladano
kos$ciol, nie mogac widzieé¢ ani §cian, ani dachu,
tak bow'iem bytly zakryte szczudtami, tancucha-
mi, wlosami, réznemi czeSciami ciata wylepio-
nemi z wosku, niemniej obrazkami, co wszy-
stko $§wiadczylo o nieprzeliczonych taskach, ja-
kie Bog zlal na to miejsce cudowne, stynne

domkiem N. Panny, w ktérym si¢ odbylo aniel-

skie zwiastow anie. Odprawiwszy t¢ pielgrzym-
ke pobozng, oczekiwal

$wdata chrzescianskiego.

ich Rzym, Krélowa
Przez pierw'sze trzy
dni nigdzie nie modgl pan Jozef wychodzié, pa-
lita go goraczka ; ciggle prawil jak w na-
tchnieniu; tak, ze Wojewoda bojac si¢ by nie-
oszalat, przyzw'al doktora i
Ochtodzony,

kazal mu krew

puscic. i ostabiony, systematy-
cznie zaczal zwiedza¢ koScioly, calowac reli-
kwie, dziwd¢ si¢ wielkim i spanialym obrze-

dom; i podobnie jak z pazuréow odgadujemy
Iwia sil¢ i drapieznosé, tak odgadyw'al w'iel-
ko§¢ poganskiego Rzymu z polamanych mar-
muréw'; z olbrzymich wmdociaggéw, termow, tu-
kow' tryumfalnych, kolumn, posagéw? z cyrkow
i amfiteatrow7 Tyber plowy i §wigty, cieka-
cy od wiekdw jednem korytem, §wiadek zywy
tylu w'ypadkéwr, mieszczacy w swrem lonie
szczatki tylu $wigtych meczennikow', nie mniej-
sza przejmow al go czgSciag i rozbudzal diugie
dumania. Goéry Kwirynalu, Watykan i inne,
$wiadczace o potedze i wspaniatosci ludu rzym-
skiego, napetniaty go podziwem; a po via Ap-
pia, Flaminia, Julia stapat z pycha, czujac w' gte¢-
bi, ze i on, syn w'olnej Rzeczypospolitej, stoja-
cej na strazy $wiata chrze$cianskiego,
Rwirytom w nicze'm ustapi¢ nie moze.

starym
Napa-
trzywszy si¢ wszystkich osobliwos$ci, naczyta-
wszy W irgila, Horacego i Owida na miejscu,
odprawitl stacye w siedmiu kosciotach, wyspo-
wiadat si¢, ucalowmt trzewdk papiezki, i ob-
cigzony relikwiarzami i ro6zancami, puscil si¢
do Neapolu, sam tylko, boWojew'oda przelgkt
si¢ upalow' i cofnal si¢ do Florencyi,
mial oczekiwa¢ powrotu pana Jozefa.

gdzie
Nasz
podrézny tymczasem do podziwu, jaki mu spra-
wit Rzym, dodat podziw nad cudownem poto-
zeniem Neapolu, ktoére to miasto uznal za naj-
przyjemniejsze w $wiecie. Z tasntad objechat
Sycylig; widziat Palermo i Messiug, i oddat
sprawiedliwo$¢ tej wyspie, przyznajac jej na-
zwisko §$pichlerza catych Wtoch.
si¢ po morzach ,

Nabujawszy
doznaw'szy wiele przygéd na
ladzie, powrécit przez Rzym do Florencyi, kto-
ra niemniej go oczarowala schludnoscia ulic,
spaniato$cia gmachow' publicznych,
wod i wyksztatceniem mieszkancow.

Swiezoscig
W wspol-
nein tow arzystwie zWojewoda ruszyli do Szw-aj-
caryi, gdzie mozna sobie wyobrazi¢, w jakie
zdumienie wprawiat ich widok alpejskich oko-

lic i jezior. Nasyciwszy si¢ widokami, ruszyli
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mbrzegami Renu do Flandryi, gdzie kwitngca
pod 6wczas Gandawa, Antwerpia i Bruga na-
streczaty im tysiac ciekawo$ci tak pod wzgle-
dem sztuk, jak rg¢kodziet i fabryk. Mieli je-
szcze zamiar dosta¢ si¢ do Paryza; lecz w Pa-
ryzu wrzata wtedy wojna domowa, i obaj ura-
dzili, aby palcéw nie kla§¢ migdzy szpary i
nie jecha¢ w sam ogien. Jakoz wrdécili przez
kraje cesarstwa Niemieckiego do ojczystego Kra-
kowh. Pana Jozefa z otwartemi r¢kami przy-
jeli szkolni przyjaciele i znajomi; czutlsi¢ nie-
jako zobowiazanym na ten dowo6d pamigci ser-
ca, wigc podzigkowawszy wspanialemu Panu
za wieloliczne wzgledy, znowu wrécit do przer-
wanych nauk w7 akademii, i w parg lat pozy-
skat wszystkie stopnie.

Zdarzylo si¢, iz onego czasu, gdy pan Jo-
zef dobijal si¢ doktoratu z prawa i filozofii,
niejaka wdoéwka, bogata i lubigca zy¢ hucznie
a wystawnie, z wielkim trzaskiem zjechata na
mieszkanie do Krakowa. Ledwo wies¢ o jej
przybyciu gruchneta po miescie, zaraz caty roj
gladyszow7, zalotnikéw i pochlebnisiow rozsy-
pat si¢ w7koto nadobnej pani, brzgczac i kra-
zac by pszczoly nad roézanym krzakiem. Do-
niosto si¢ i do pana Jozefa o szczegdlnych za-
lotach onej pani, o ktorej powdadano, ze'dtu-
go bawila na Wtloszech; spragniony wigc mi-
tej pogadanki o uroczych utworach sztuki, po-
ciagniony stawa jej dow'cipu, pospieszyt zto-
zy¢ swoje uszanowanie wtaz z drugimi uwiel-
bicielami. Nie inny byl skutek onych nawie-
dzili, jak ze nadobna wdowka szalenie si¢ za-
jeta naszym doktorem, ktéry, nie wiedzac na-
wet jaki wylom zrobil w jej sercu, nie zyczyt
sobie bywaé¢ u niej, chybaby go gwaltem po-
ciggnigeto. Stowem, po réznych intrygach i ce-
regielach, pigkna pani odkryta mu bez ogrod-
ki swoj afekt, ofiarujac mu reke i majatek.
Pau Jézef zatopiony bardziej w7 ksiggach, niz
goniagcy za wzgledami ptci pigknej, wrgez od-
mowit. Taki postgpek dat nadobnej wdowce
do myslenia; jakoz wnoszac, ze zwyczajna
bron zalotno$ci nie zdota zwyci¢zy¢ zimnego
stoicyzmu pana Jozefa, postanowila wzigé si¢
do sposobow7skuteczniejszych. Poradziwazy si¢
jakiej$ cyganki, znajgcej si¢ na czarach, zada-
ta mu nap6j mito$ny, pewna bedac, ze sa zio-
ta i uroki, mogace ztamaé silng wble mezczy-
zny. Z tego si¢ pokazuje, ze owe kobiety,
ktore zadajg takie napoje, truja tylko, jak te-

go dowodd okazat si¢ i na panu Jozefie. Za-
zywszy bowiem on napdj, zaraz zaczal gwal-
townie robi¢ rekami i nogami, jakby w7 kon-
wulsyach. Tarzajac si¢ po ziemi, odszed! na
kilka godzin od zmystow7 az dopiero za stara-
niem lekarza przyszediszy do siebie wyznal,
ze zostal otruty przez on¢ wdowe¢. Urzad do-
wiedziawszy si¢ otem, wystal pacholkéw, aby
uja¢ zbrodniarke, lecz ta zwietrzywszy co sig
Swigci, wyniosta si¢ z miasta cichaczem i ni-
gdy juz noga nie postala w Krakowie.

Sze§¢ miesigcy przelezat pan Jozef w tozku,
wysechlszy i wymizerniawszy w ciagu choro-
by, zeby$S w nim wszystkie ko$ci policzyl. U-
myst jego rownie szwankowatl; a chociaz sta-
raniem lekarzy postawiono go znowu na nogi,
jednakze wtadze umystowe =zostaty dziwnie
skrzywione. Jakoz kiedy po pierwszy raz po-
kazat si¢ miedzy ludzmi, wszyscy krzykneli, ze
waryat, a waryat osobliwszego rodzaju. W a-
ryacya ta byta z tad osobliwd, iz sobie wyo-
brazal, ze jest szklannym czlowiekiem, i gdy
si¢ kto za nadto zblizat don, krzyczal przera-
zliwie, zaklinajac w sposob najczulszy i peten
glebokiego przekonania, aby go nie dotykano,
gdyz bedac szklannym od stép do glow7tatwo
podpada sttuczeniu.

Wiele o0s6b chcac go z tej manii uleczyé,
niezwazalo na jego prosby i krzyki, porywato
go w objecia, dowddzac, ze nie jest ze szkla i
nie podpada stluczeniu. Lecz to nieludzkie po-
stgpowanie sprowadzalo najokropniejsze skutki;
bo nieszczeg$liwy padat jak dlugi na ziemig,
jeczac przerazliwie i tracgc zmysly na kilka
godzin. Z tego powddu zawsze z gory zakli-
nal wszystkich, aby don moéwili z daleka, po-
zwalajac zadawaé sobie pytania we wszelkich
przedmiotach, i zargczajac, ze na kazda rzecz
odpowie daleko bystrzej i giebiej, niz dawniej;
poniewaz, jak twierdzil, szklo jest delikatnag
materya, przejrzysta ilekka, a zate'm dusza mo-
ze si¢ objawial przez nig wyrazniej i dzielniej,
niz przez powLoke¢ ciala gruba i ziemska. Nie-
ktorzy chcieli sprobowaé¢ azali prawte mowit,
i zadali mu wiele pytan bardzo trudnych i me-
tafizycznych; na wszystkie jednakze odpowie-
dzial Arrgcz tak rozumnie, tak bystrze i prze-
nikliwie, ze wzbudzil podziw w najuczenszych
doktorach akademii, ktorzy nie mogli pojac,
jakim sposobem czlowiek dotkniety tak wyra-
zng waryacya, zdobyt si¢ na tyle rozumu, roz-
wiagzujac kazde zagadnienie.

Od tej chwili odmienit catkiem tryb zycia.
Ubieral si¢ latem i zima w szeroki kozuch;
zadnego obowia nie ktad! na nogi; a pozy-
wienie przyjmowal w koszyku, ktéory mu po-
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dawano na diugim kiju. Ani migsa, ani ryby
nigdy nie jadat; pil za§ czysta wodeg, ktora
czerpal w zréodlach wtasng dtonia. Idac przez
ulice zwykle trzymat si¢ $rodka drogi, laseczka
zastawiajac si¢ przechodzacym, a ciggle spo-
gladajac w goére na dachy, w obawie, czy nan
dachowka lub cegla nie spadnie. Czasu lata
sypial prawie zawsze w gote'm polu; na zime
szukat przytuliska w jakim ustronnym domu,
gdzie zagrzebawszy si¢ w siano, zwykl ma-
wiaé, ze to najwygodniejsze toze dla szklanne-
.go czlowieka. Kiedy grzmiato drzat jak lis¢
i uciekal w pole, nie wracajac do miasta, po-
ki burza nie przeszia.
(Ciag dalszy nastapi.)

W

Text do Nru. 161.
1. Ach ona widz¢ nieubtagana
1 okiem rzuci¢ nie raczy!—

mmi.

Ach f"/sfxe 1/tffth /sts/tC u st

'hi .s/'ct/ttn/s /cc t

m

Zeszyt dziewiaty Roku I. pisma miesigcznego:
stepuiace artykuty:
PRyge ariysy

§. L.

§.
g

Czy czytanie i objasnienie ewanielij niedzielnych
i jak je prowadzic?

2. Uwagi nad szkotami komunalnemi.

3. O ¢wiczeniach mysli i mowy (dokonczenie).

4 Jakie IlalIl%(i nauczyciel pielggnowaé

P. SZLLACHECKA..

i fjA'teniiXttcfc

fetffps/fCd’ ra/tuk /iift/st/c

gowimen(dalszy
Wazniejsze zdarzenia lub ustawy tyczace si¢ szkot:

Ta sroga najej twarzy odmiana,
Wyrok mi daje rozpaczy.

Poniose z sobg czute cierpienia
Miedzy te lipy milczace,

Gdzie nie uslyszy mego westchnienia,
Ni si¢ jej oczom natracg.

Na ulge ranie, na zal najtkliwszy
Jesli nie znajde sposoLu,

Czule do szczgtu serce zniszczywszy,
Ponios¢ zal m¢j do grobu.

Okrutna! moze raz wspomnisz sobie,
I nad ma rzeczesz mogita:

,»Oto kochanek lezy w tym grobie,
Ktoremum bylta tak milg.

Ale przywalon twardym kamieniem,
Smutne zawarlszy powieki,

Niewczesng lito§¢ zbed¢ milczeniem,
Zimny i ghuchy na wieki.

(Wact. z Oleska, P. 1. G. str. 265.)

% /rval/tw

ntc rttcxt/

/"tix/™fit ei/-

Kosciot i Szkola, zawiera na-

I. Rzeczy tyczace si¢ naukowosci i wychowania:

1 $wigtecznych jest w szkole potrzebnem

ciag).

Odejscia, podwyzszenia i przesiedlenia nauczycieli w 2gim kwartale roku 1846.
Posady stanowcze obsadzone w 2gim kwartale roku 184b.
Odejscia, podwyzszenia i przesiedlenia nauczycielikatolickich w 3cim kwartale roku 1846.
Stanowcze potwierdzenie nauczycieli.
1 Kronika literacka. —

N =

IV. Rozmaitosci.

Nakladem i drukiem Ernesta Gunthera

w Lesznie. (Redaktor: Dr.Szymarnski.)



